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Till min mor


BERLIN 1936

DEN FÖRSTA MANNEN: Har du lagt märke till hur falskspelarna fullkomligt har lyckats ta sig förbi gamla partikämpar som dig och mig?

DEN ANDRA MANNEN: Det har du rätt i. Om Hitler dessutom hade väntat ett tag innan han gick med i nazisternas triumftåg hade han kanske också blivit Führer tidigare.



Schwarze Korps, november 1935


KAPITEL 1

Märkligare saker händer i den Stora övertalarens mörka drömmar …

I morse såg jag två män som var medlemmar i SA skruva ner Der Stürmers löpsedelsskåp från väggen på ett hus. Der Stürmer är den antisemitiska veckotidning som drivs av rikets ledande judejägare, Julius Streicher. Bildmaterialet i de där skåpen med sina halvpornografiska streckteckningar av ariska jungfrur i famnen på liderliga, långnästa monster brukar locka till sig de svagsinta läsarna. Det ger dem väl en tillfällig retning. Respektabla människor befattar sig inte med sådant. Hur som helst lade de båda SA-männen skåpen på flaket till sin lastbil bredvid flera andra. De var inte så försiktiga i sitt arbete, det fanns i alla fall ett par stycken skåp med trasiga glasrutor.

En timme senare såg jag de båda männen ta bort ytterligare ett skåp utanför en spårvagnshållplats framför stadshuset. Då gick jag fram till dem och frågade vad de höll på med.

– Det är inför olympiaden, sa en av dem. Vi har fått order om att ta ner dom för att det inte ska chocka dom utländska besökarna som kommer till Berlin för att se på spelen.

Enligt min erfarenhet har myndigheterna aldrig bemödat sig om något sådant tidigare.

Jag körde hem med bilen – en gammal svart Hanomag – och bytte om till den sista bra kostym jag hade. Den var sydd av ljusgrått flanelltyg och kostade etthundratjugo mark när jag köpte den för tre år sedan. Den är av en kvalitet som blir allt sällsyntare här i landet. Liksom smör, kaffe och tvål är det nya yllematerialet i de allra flesta fall en sämre efterapning. Det nya materialet är väl funktionellt och användbart men inte särskilt slitstarkt och ganska ineffektivt när det handlar om att utestänga kylan på vintern. Eller på sommaren för den delen.

Jag såg efter i sovrumsspegeln hur jag tedde mig och tog sedan fram min bästa hatt. Det är en vidbrättad mörkgrå filthatt av fint ylletyg med svart band. Ganska vanlig. Men i likhet med Gestapo har jag inte hatten som de flesta herrar utan bär brättet lägre i pannan än i nacken. Det gör förstås att ögonen är skymda och då blir det svårare för folk att känna igen mig. Det är en stil som uppkommit hos kriminalpolisen i Berlin, Kripo, och det var där jag lade mig till med den.

Jag stoppade ner ett paket Muratti i kavajfickan och placerade försiktigt en pjäs av Rosenthalporslin i presentförpackning under armen och gick ut.

Bröllopet ägde rum i Lutherkyrkan vid Dennewitzplatz strax söder om Potsdams järnvägsstation och ett stenkast från brudens föräldrahem. Fadern, herr Lehmann, var lokförare vid Lehrterstationen och därifrån körde han D-Zug, snälltåget, till Hamburg och tillbaka fyra gånger i veckan. Bruden Dagmar var min sekreterare och jag hade ingen aning om hur jag skulle klara mig utan henne. Jag brydde mig inte om att fundera över det heller. Många gånger hade jag tänkt gifta mig med henne själv. Hon var vacker och bra på att organisera mig och jag skulle tro att jag på mitt märkliga sätt var kär i henne. Men eftersom jag var trettioåtta var jag nog för gammal för henne och kanske en aning för tråkig. Jag är inte mycket för något utsvävande liv och Dagmar var en flicka som förtjänade att ha litet skoj.

Här var hon alltså och gifte sig med den där flygaren. Och ytligt sett hade han allt en flicka kunde önska sig. Han var ung, snygg och i sin gråblå uniform från den nationalsocialistiska flygkåren såg han ut som sinnebilden för en anslående arisk ung man. Men jag blev besviken när jag hälsade på honom vid bröllopsmottagningen. Liksom de flesta partimedlemmar såg Johannes Bürckel, som han hette, både ut och uppförde sig som en man som tog sig själv på yttersta allvar.

Det var Dagmar som presenterade oss för varandra. Johannes slog som sig bör ihop klackarna med en ljudlig smäll och böjde reserverat på nacken innan han tog mig i hand.

– Gratulerar, sa jag till honom. Ni är en mycket lyckligt lottad man. Jag hade tänkt be henne att gifta sig med mig, men jag tror inte att jag gör mig lika bra i uniform som ni.

Jag granskade hans uniform närmare. På vänster bröstficka hade han både SA:s sportmedalj i silver och pilotmedaljen. Ovanför dessa två dekorationer satt det obligatoriska ”skräckmärket”, partinålen och på vänster ärm hade han bindeln med hakkorset.

– Dagmar har berättat för mig att ni var pilot hos Lufthansa med tillfällig placering i luftfartsministeriet men jag hade ingen aning … Vad var det du sa att han var, Dagmar?

– Sportflygare.

– Ja, så var det ja. Sportflygare. Jag hade faktiskt ingen aning om att dom hade uniform.

Det behövdes naturligtvis ingen detektiv för att lista ut att ”sportflygare” var en av rikets tjusiga eufemismer och att just den här hade något med den hemliga utbildningen av stridspiloter att göra.

– Han är snygg, eller hur? sa Dagmar.

– Och du är vacker, min kära, kuttrade brudgummen pliktskyldigt.

– Förlåt att jag frågar Johannes, men ska Tysklands flygvapen erkännas officiellt nu? sa jag.

– Flygkåren, sa Bürckel. Det är en flygkår. Men det var allt han svarade. Och ni, herr Günther – privatdetektiv, va? Det måste vara intressant.

– Privatspanare, rättade jag honom. Det har sina ljusa stunder.

– Vad arbetar ni med?

– Nästan vad som helst utom skilsmässor. Folk beter sig så konstigt när dom har blivit bedragna av sina fruar eller sina män eller när det är dom själva som bedrar. En gång blev jag anlitad av en kvinna för att tala om för hennes man att hon tänkte lämna honom. Hon var rädd att han skulle klå henne. Jag talade alltså om det för honom och, kan ni tänka er, den jäveln försökte klå mig. Jag låg tre veckor på St Gertrauds sjukhus med nackstöd. Det var det definitiva slutet på mina äktenskapliga insatser. Nu för tiden håller jag på med vad som helst från försäkringsundersökningar, vakta bröllopspresenter och hitta saknade – det är såna som polisen inte redan känner till men också såna som dom vet om. Ja, det är ett område av min verksamhet som har förbättrats ordentligt sen nationalsocialisterna tog makten.

Jag log så förbindligt jag kunde och lyfte och sänkte menande på ögonbrynen.

– Jag skulle tro att vi alla lever gott på nationalsocialisterna, eller hur. Snygga små falskspelare.

– Bry dig inte om Bernhard, sa Dagmar. Han har litet märklig humor.

Jag hade tänkt säga mer, men orkestern började spela och Dagmar ledde klokt nog upp Bürckel på dansgolvet där de fick en varm applåd.

Jag var trött på sekten som erbjöds och gick in i baren för att få något rejält att dricka. Jag beställde en bockbier och en klar, det vill säga ett glas av den klara färglösa potatisspriten som jag gillar, drack upp och beställde genast detsamma igen.

– Man blir törstig på bröllop, sa den lilla mannen som stod bredvid mig. Det var Dagmars far. Han vände ryggen mot baren och såg stolt på sin dotter.

– Riktigt fint skapad, eller hur herr Günther?

– Jag vet inte vad jag ska ta mig till utan henne, sa jag. Ni kanske kan övertala henne att ändra sig och vara kvar hos mig. Jag är säker på att dom behöver pengar. Unga par behöver alltid pengar när dom är nygifta.

Herr Lehmann skakade på huvudet.

– Jag är rädd för att det bara finns ett slags arbete som Johannes och hans nationalsocialistiska regering tycker att en kvinna har kvalifikationer för och det är det hon får efter nio månader.

Han tände sin pipa och sög filosofiskt på den.

– Hur som helst tror jag att dom kommer att ansöka om rikets giftermålslån och det hindrar henne nog från att arbeta, inte sant?

– Ja, ni har nog rätt, sa jag och tömde min klar.

Jag såg på hans ansiktsuttryck att han aldrig hade misstänkt mig för att dricka för mycket och därför sa jag:

– Låt inte det här lura er, herr Lehmann. Jag använder det bara som munvatten men jag är för lat för att spotta ut det.

Han skrockade åt detta och klappade mig på ryggen samtidigt som han beställde två stora åt oss. Vi drack ur dem och jag frågade honom vart det lyckliga paret skulle åka på bröllopsresa.

– Till Rhen, sa han. Wiesbaden. Fru Lehmann och jag åkte till Königstein på vår resa. Det är en fin del av världen. Men han är snart tillbaka och sen far han iväg på nån resa med ”Kraft durch Freude” på inbjudan av rikets arbetstjänst.

– Jaha, vart då?

– Medelhavet.

– Tror ni på det?

Den gamla mannen grimaserade.

– Nej, sa han dystert. Jag har inte sagt nåt till Dagmar, men jag skulle gissa att han ska till Spanien … till kriget.

– Till kriget, ja. Mussolini har hjälpt Franco, så Hitler tänker inte missa nåt av det roliga, eller hur? Han blir inte nöjd förrän han har dragit in oss i ett nytt jävla krig.

Efter det drack vi litet mer och efter ett tag upptäckte jag att jag dansade med en trevlig liten strumpinköpare från Grünfelds varuhus. Hon hette Carola och jag övertalade henne att gå därifrån tillsammans med mig. Vi gick fram till Dagmar och Bürckel för att önska dem lycka till. Märkligt, tänkte jag, att Bürckel valde just det tillfället att ta upp mina insatser under kriget.
– Dagmar har berättat att ni var vid den turkiska fronten. Jag undrade om han var en aning orolig för att resa till Spanien.

– Och att ni fick ett järnkors.

Jag ryckte på axlarna.

– Bara andra gradens.

Det var alltså det han ville. Flygaren var ute efter ära.

– Hur som helst, sa han. Det var ett järnkors. Führerns järnkors var av andra graden.

– Jag kan ju inte tala för honom men enligt mina egna hågkomster var det så att under förutsättning att en soldat var ärlig – ja, jämförelsevis ärlig – och tjänstgjorde vid fronten var det faktiskt ganska lätt att mot slutet av kriget få ett andra gradens kors. Ni förstår att dom flesta förstagradskorsen delades ut till män som låg på kyrkogården. Jag fick mitt för att jag inte var till besvär.

Jag blev uppiggad av ämnet.

– Vem vet, sa jag, om det går bra får ni kanske ett kors själv. Det skulle göra sig bra på en sån där snygg jacka.

Musklerna i Bürckels ansikte spändes. Han lutade sig framåt och luktade på min andedräkt.

– Ni är full, sa han.

– Si, svarade jag. På ostadiga ben vände jag mig bort. Adios, hombre.
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